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ES - Normas de seguridad :

Las conexiones eléctricas s6lo pueden llevarse a cabo por parte del
personal cualificado

Preste atencién a que, antes de iniciar las operaciones de montaje,
quede sin tension eléctrica el conductor de la red, se extraiga el fusible
o bien se deje el interruptor en la posicién de “DESCONECTADO”.
Utilizar s6lo en interiores.

No monte la luminaria en superficies himedas, recién pintadas o que
presenten conductibilidad eléctrica.

Utilizar sistemas de sujecién acordes con el peso del aparato.

Alejar siempre las conexiones y los cables de puntos de calor.
Asegurese de que los conductos de la instalacion no resulten
deteriorados por los tornillos de sujecion.

Colocar siempre el tipo de lampara adecuado para cada portalamparas.

Explicacion de los simbolos de etiquetado:

EN - Safety standards

Electrical connections should be done always by qualified workers.
Before starting assembly operations be sure that power is cut from the
electrical panel.

This luminaire is only appropiate for inner use .

Never install your appliance on a wet, just painted or plasted surface.
Neither on any surface which could present electrical conductivity.
Use mounting screws accordingly to the weight of your appliance.
Keep away connections and wires from hot points.

Be sure that electrical parts were not dammaged by mounting screws.
Choose and install always a suitable bulb for each lampholder.

Explications de symboles du marquage.
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Uso solo en interiores

Indoor use only

Uso so6lo en interiores

Indoor use only

Clase de proteccion |l: Esta luminaria tiene doble
aislamiento y no se debe conectar a un cable de proteccion

The light has double protection and does not need to be
earthed

Clase de proteccion II: Esta luminaria tiene doble
aislamiento y no se debe conectar a un cable de proteccion

The light has double protection and does not need to be
earthed

El producto no debe desecharse como residuo sin clasificar,
sino trasladarse a instalaciones de recogida selectiva para
su recuperacion y reciclado
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The product must not be disposed of as unsorted waste,
but shall be taken to separate collection facilities for
recovery and recycling.

13| (O]

El producto no debe desecharse como residuo sin clasificar,)
sino trasladarse a instalaciones de recogida selectiva para
su recuperacion y reciclado

I3 |[O] >

The product must not be disposed of as unsorted waste,
but shall be taken to separate collection facilities for
recovery and recycling.

13| [0 >

FR - Normes de sécurité :

Les connexions éléctriques doivent se faire par personnel qualifié.
Assurez-vous que l'arrivée d'électricité est interrompue en coupant la
courant éléctrique au tableau de commandes.

Cet appareil est uniquement approprié a I'utilissation dans l'interieur.
N'installez pas I'appareil sur une surface humide, recemment peintée ou
platrée ou que puisse présenter conductivité éléctrique .

Utilisez toujours systémes de fixation d'accord avec le poids de chaque
appareil.

Gardez toujours les cables et connexions eloignés des sources de
chaleur.

Assurez-vous que les cables de l'installation ne soient pas dommagés
par les vis de fixation.

Installez toujours I'ampoule corrrespondant a chaque culot.

Explications de symboles du marquage.

PT - Normas de seguranca :

As ligagtes eléctricas s6 podem ser efectuadas por pessoal qualificado.
Certifique-se de que, antes de iniciar o trabalho de instalagéo, o fusivel
foi removido, o cabo de rede foi desenergizado, o fusivel foi removido
ou o interruptor foi deixado na posigéo "OFF".

Use apenas dentro de casa.

N&ao monte a luminaria em superficies Umidas, recém pintadas ou
mostrar condutividade elétrica.

Use sistemas de fixagao de acordo com o peso do aparelho.

Sempre mantenha conexdes e cabos longe de fontes de calor.
Certifique-se de que as condutas de instalagéo ndo danificado pelos
parafusos de fixagao.

Sempre coloque o tipo de lampada apropriado para cada porta-lampada.

Explicagdo dos simbolos de rotulagem :
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Classe de protection Il : Ce luminaire est doublement isolé
et ne doit pas étre connecté a un dispositif de protection.

Classe de protecgao II: Esta luminaria é duplamente isolada
e nao deve ser ligada a um isolamento protector ou a um fio
protector.
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Le produit ne doit pas étre éliminé comme un déchet non
trié, mais doivent étre acheminés vers des installations de
collecte séparée pour étre récupérés et recyclés.
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O produto ndo deve ser eliminado como residuo nao
separado, mas devem ser levados para instalagdes de
recolha separadas para recuperacao e reciclagem.
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